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SINOPSIS

Peter Frankopan, que revolucioné nuestra visién de la historia con El
corazén del mundo, explora en este nuevo libro los cambios que se
estan produciendo en el presente y que auguran un futuro distinto, en
que todos los caminos apuntan al auge de una Asia dotada de inmen-
sos recursos naturales: se calcula que contiene el 70% de todas las re-
servas de petréleo del planeta y el 65% de las de gas natural. No son
tan solo los recursos, sin embargo, sino la ambicién de futuro de los
dirigentes de estas nuevas rutas de la seda lo que apunta hacia un
mundo distinto a aquel en que hemos vivido en los Ultimos tiempos:
un mundo que este libro nos ayuda a prever y entender.
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Introduccién

La publicacién en 2015 de El corazén del mundo: una nue-
va historia universal tocé una fibra sensible. Como autor,
naturalmente, esperaba que la gente leyera y disfrutara el
libro; sin embargo, como historiador académico, hacia mu-
cho tiempo que habia descubierto que los temas en los
que me gustaba investigar tenian apenas un atractivo limi-
tado para otras personas. En los cocteles y las cenas, las
conversaciones acerca de mis estudios rara vez se prolon-
gaban, e incluso con mis colegas los intercambios solian re-
ducirse a los periodos o regiones de interés compartido.

Por eso el éxito de El corazén del mundo me tomd por
sorpresa. El libro vendié més de un millén de ejemplares en
el mundo entero, pasé ocho meses en la lista de los diez li-
bros mas vendidos del Sunday Times y se convirtié en un
superventas en el Reino Unido, los paises del golfo Pérsico,
la India y China. Resulté que muchisimas personas desea-
ban saber mas acerca del mundo, acerca de otros pueblos,
culturas y regiones que en el pasado habian gozado de
épocas de gran esplendor. Resulté que mucha gente esta-
ba interesada en leer una historia universal que desplazaba
el centro de atencion a Asia y Oriente, en lugar de repetir
el tradicional relato focalizado en Europa y Occidente.

Lo mismo puede decirse de la disposiciéon a conocer
los vinculos y conexiones que han unido a los continentes a
lo largo de miles de afios. A finales del siglo xix, el gedgra-
fo aleman Ferdinand von Richthofen propuso un término
para describir las redes de intercambio que conectaban la
China de la dinastia Han con el mundo allende sus fronte-
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ras; las llamé die SeidenstralBen, «las rutas de la seda», una
expresion que cautivo la imaginacién tanto de los académi-
cos como del publico en general.'

La nocién de «rutas de la seda» propuesta por Richtho-
fen era vaga en la medida en que, mas que identificar un
ambito geogréfico preciso, pretendia describir el movi-
miento de las mercancias, las ideas y las personas entre
Asia y Europa y Africa, y explicar la forma en que el océano
Pacifico y el mar de la China Meridional se conectaban con
el Mediterraneo y, en Ultima instancia, con el Atlantico. En
realidad, interpretar con cierta flexibilidad el concepto «ru-
tas de la seda» resulta Util: para empezar, porque no se tra-
ta de rutas en el sentido moderno del término, pero tam-
bién porque tiende a difuminar la distincién entre el comer-
cio a corta y larga distancia e incluso porque, a través de
ellas, se comercializaban muchos otros productos y mercan-
cias ademas de seda, y en algunos casos en mayor volu-
men que los textiles de lujo.

De hecho, la expresion «rutas de la seda» sirve para
describir las formas en que se entretejieron pueblos, cultu-
ras y continentes, y al hacerlo nos ayuda a comprender me-
jor el modo en que en el pasado se propagaron las religio-
nes y los idiomas y a mostrar cémo en esta parte del mun-
do distintas ideas acerca de la comida, la moda y el arte se
difundieron, compitieron entre si y se influenciaron las unas
a las otras. Las rutas de la seda ayudan a aclarar el lugar
central que ocupan el control de los recursos y el comercio
a larga distancia, y por lo tanto explican los contextos de
las expediciones que contribuyeron a moldear el surgimien-
to de los imperios y los motivos que las animaban a cruzar
desiertos y océanos. Las rutas de la seda muestran como se
estimuld la innovacién tecnoldgica a lo largo de miles de ki-
|6metros y coémo la destruccion de la violencia y las enfer-
medades a menudo siguid las mismas pautas. Al ensefar-
nos a ver los ritmos de la historia, las rutas de la seda nos
permiten entender que el pasado no es una serie de perio-
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dos y regiones aislados y con limites definidos sino que, en
realidad, el mundo ha estado conectado durante milenios
en un pasado global, mas amplio e inclusivo.

Si hubiera escrito El corazén del mundo hace veinticin-
co afos, habria resultado igualmente actual. A principios de
la década de 1990, la caida del muro de Berlin y el colapso
de la Unién Soviética causaron una gran agitaciéon no solo
en Rusia sino también en todas las demés republicas que
entonces formaban parte de la federacién y terminarian in-
dependizdndose de esta. El comienzo de la década de
1990 también estuvo marcado por la primera guerra del
Golfo, un conflicto estrechamente relacionado con la poste-
rior intervencion en Irak a principios del siglo xxi. Este fue
ademés un periodo de cambios profundos en China, donde
una serie de reformas estaban a punto de impulsar el surgi-
miento del pais como una superpotencia no ya de caracter
regional sino mundial. También soplaban vientos de cam-
bio en Turquia, India, Pakistan, Afganistan e Irdn, asi como
por todo Oriente Préximo, porque eso, el cambio, el movi-
miento, es lo que siempre ha caracterizado a las rutas de la
seda, las redes que conforman el sistema nervioso central
del mundo.

En el verano de 2015, unas semanas después de la pu-
blicacién del libro, comi en Londres con un amigo que ha-
bia sido uno de los primeros en leerlo. «Lo encontré extra-
fiamente reconfortante», me dijo. «Me hizo comprender
que el cambio es normal, que los desplazamientos del cen-
tro global del poder son bastante comunes y que, a fin de
cuentas, este mundo cadtico y desconocido no es quiza tan
extrafio e inusual.»

Muchas cosas han cambiado incluso en los pocos afios
transcurridos desde la publicacién de El corazén del mun-
do. Desde mi perspectiva como historiador, en cuanto al

10



Las nuevas rutas de la seda Peter Frankopan

modo de entender el pasado se han producido una serie
de avances que me resultan muy emocionantes. En distin-
tos campos, los investigadores han generado estudios tan
innovadores como fascinantes acerca de diversos periodos
y regiones. Sirviéndose de imagenes satelitales y de las he-
rramientas del analisis espacial, los arquedlogos han identi-
ficado en el noroeste de China sistemas de riego mediante
cisternas, canales y presas que datan del siglo v, lo que
permite explicar cdmo se cultivaban las cosechas en las
inhéspitas condiciones de esta region en la época en que
empezaban a aumentar los intercambios con el mundo mas
alla de las fronteras del pais.2

Los investigadores que participan en la Asociacién pa-
ra el Mapeo del Patrimonio Afgano han obtenido acceso a
los datos de los satélites espias y comerciales, asi como a la
informacién proporcionada por los drones de vigilancia em-
pleados por las fuerzas militares en Afganistan. Esto ha per-
mitido la construcciéon de una imagen detallada de una in-
fraestructura de caravasares, canales de agua y complejos
residenciales otrora empleada por los viajeros que cruzaban
el centro de Asia, un hallazgo que ha contribuido a transfor-
mar nuestra comprensién del modo en que se conectaban
las rutas de la seda del pasado.3 El hecho de que gran par-
te de este trabajo haya sido realizado de forma remota es
ademas una prueba de la evolucién que a comienzos del si-
glo xxi estdn experimentando los métodos de investiga-
cion.4

Los avances en la metodologia cientifica también han
arrojado nueva luz sobre la relaciéon entre los ndémadas vy
quienes vivian en las ciudades del corazén de Asia en la era
premoderna. El analisis de isétopos de carbono y nitrégeno
en setenta y cuatro restos humanos procedentes de catorce
cementerios de Asia Central revelé que unos y otros tenian
habitos alimentarios distintos y encontré indicios de que las
comunidades ndémadas disfrutaban de una mayor variedad

11
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de alimentos que las poblaciones asentadas en aldeas,
pueblos y ciudades. Estos hallazgos plantean cuestiones
importantes acerca de la funcién que desempefaron las
poblaciones moéviles en la introduccién de nuevas tenden-
cias y la difusién de los cambios culturales a través de cen-
tenares y en ocasiones miles de kilémetros.>

Por otro lado, la genética y la etnolingliistica han per-
mitido demostrar que en gran parte de Asia la propagacién
de los bosques de nogales y la evolucién del lenguaje se
superponen. Los restos fosilizados de nueces deshidratadas
indican que los comerciantes y viajeros plantaron nogales a
lo largo de las rutas de la seda como inversiones agricolas a
largo plazo, lo que a su vez sugiere nuevas formas de inter-
pretar el impacto que sobre el mundo natural tenia el au-
mento creciente de los intercambios en el nivel local, regio-
nal, etc. Ademas de todo lo ya sefalado, las rutas de la se-
da sirvieron como «corredores genéticos» tanto para los se-
res humanos como para la flora y la fauna.6

Tenemos luego una nueva investigacion que vincula los
origenes del yidis con el intercambio comercial a través de
Asia y relaciona su evolucién con las medidas adoptadas
para garantizar la seguridad de las transacciones, a saber, la
creacion de una lengua que solo unos pocos elegidos pu-
dieran entender.” Es inevitable que semejante tesis encuen-
tre eco en el mundo del siglo xxi, en un momento en el que
se intenta resolver el problema de cémo llevar a cabo las
transacciones de forma segura mediante las criptomonedas
y la tecnologia de blockchain [cadena de bloques]. Y pode-
mos mencionar también las sorprendentes pruebas aporta-
das por el andlisis de los «testigos de hielo» utilizando tec-
nologia de Ultima generacién; esos testimonios arrojan nue-
va luz sobre el efecto devastador de la peste negra al mos-
trar el colapso que experimenté la produccién de metales a
mediados del siglo xiv.8

12
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Los documentos desclasificados en 2017 que dan
cuenta de las reuniones celebradas en Washington en 1952
entre el entonces jefe de la delegacién britanica, sir Chris-
topher Steel, y el secretario de Estado adjunto Henry By-
roade para discutir la posibilidad de deponer al primer mi-
nistro de Irdn mediante un golpe de Estado nos ayudan a
comprender mejor cémo tomé forma la funesta trama.? La
liberacion de los planes de ataque nuclear estadounidenses
de comienzos de la Guerra Fria, que hasta hace apenas
unos afios seguian siendo secretos, nos proporciona valiosa
informacién acerca de la planificacién militar y estratégica
de Estados Unidos (y sobre cudl era, segun el diagnéstico
de la época, la mejor manera de neutralizar a la Unién So-
viética en caso de guerra).10

Estos pocos ejemplos bastan para mostrar como los
historiadores contindan refinando y mejorando nuestra
comprensién del pasado mediante el uso de diferentes téc-
nicas. Eso es lo que hace que la historia sea una disciplina
tan apasionante y estimulante: es excitante sentirse estimu-
lado a pensar las cosas de manera diferente y descubrir los
vinculos existentes entre los pueblos, las regiones, las ideas
y los temas.

Los ultimos afos han puesto de manifiesto que por
mas traumatica o comica que pueda parecernos la vida po-
litica en los tiempos del Brexit, los embrollos europeos o
Trump, son los paises de las rutas de la seda los que de
verdad importan en el siglo xxi. En el mundo actual, las de-
cisiones realmente trascendentes no se toman en Paris,
Londres, Berlin o Roma, como sucedia hace cien afos, sino
en Pekin y MoscU, en Teheran y Riad, en Delhi e Islamabad,
en Kabul y en las zonas de Afganistan controladas por los
talibanes, en Ankara, Damasco y Jerusalén. El pasado del
mundo fue moldeado por lo que ocurria a lo largo de las
rutas de la seda; y lo mismo sucedera con el futuro.

13
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Lo que sigue es una instantdnea detallada de la situa-
ciéon contemporanea, pero tomada a través de una lente
amplia con la esperanza de contextualizar lo que esta suce-
diendo en todo el mundo vy, a la vez, destacar algunas de
las cuestiones de las que hoy dependen nuestra vida y
nuestro sustento. Las rutas de la seda se encuentran en el
corazén de esa instantdnea; de hecho, ocupan un lugar tan
central que es imposible comprender lo que hoy ocurre o
pensar en lo que el mafiana nos depara sin tener en cuenta
la regién que se extiende entre el Mediterréneo oriental y
el Pacifico. Por tanto, este libro se propone actualizar el re-
lato de El corazén del mundo con lo sucedido en los ulti-
mos afios y aspira a interpretar la profunda transformacién
que se ha producido en este periodo.

Desde 2015, el mundo ha experimentado un cambio
espectacular. Por entonces escribi que la vida en Occidente
se estaba tornando mas dificil y desafiante. Y, sin duda, eso
parece confirmarse tras el triunfo de los partidarios del Bre-
xit y las incertidumbres que rodean el futuro de la Unién
Europea, temas de los que me ocupo aqui. La eleccion de
Donald Trump ha cambiado la trayectoria de Estados Uni-
dos, y el nuevo rumbo resulta dificil de seguir y evaluar. El
problema no es tanto la actividad del presidente en Twitter
(toda una fuente de entretenimiento para los comentaristas)
como tratar de comprender si la Casa Blanca pretende reti-
rarse del escenario global o reformularlo y, en cualquiera de
los casos, por qué. Esta es otra de las cuestiones que abor-
do en el libro.

Luego tenemos a Rusia, un pais que ha abierto un nue-
vo capitulo en sus relaciones con Occidente, y ello a pesar
de la continuidad en el poder del presidente Putin y su cir-
culo mas proximo, que han dirigido el pais durante dos dé-
cadas. La intervencién militar en Ucrania, la presunta inje-
rencia en las elecciones de Estados Unidos y el Reino Unido
y las acusaciones de intento de asesinato mediante envene-
namiento de un antiguo agente de los servicios de inteli-
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